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标签

评论

断断续续地把季氏全集的罗摩衍那集齐了，优惠后堪称物美价廉，非常满意。
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-----------------------------
季羡林全集！

-----------------------------
一套罗摩衍那凑齐了，不错，希望多搞活动

-----------------------------
对货很满意，真的不错。

-----------------------------
不错，值得拥有，先囤着

-----------------------------
感觉不错，蛮实惠的。

-----------------------------
包装完整 评论了八本 快哭了

-----------------------------
罗摩衍那和摩诃婆罗多是早就想买的两套书，这次满赠带返券活动不能错过，先买几本
，等返券再买齐全套。

-----------------------------
一套共8本，前前后后花了几个月才凑齐了，可以不用看电子书了，等把摩诃婆罗多剩
下3卷看完就读这个了

-----------------------------
书是布面精装本，小16开本，拿在手上非常舒适，内容很喜欢，各方面都非常满意！

-----------------------------
大师作品，非常喜欢。

-----------------------------



罗摩衍那全集的最后一本。

-----------------------------
好书，帮别人买的，挑了好长时间。

-----------------------------
总算收齐了，内容和质量就不必多说了，激动

-----------------------------
送货速度挺快的，听哥哥说包装完好，没有破损

-----------------------------
慢慢收起大师之作吧！！！

-----------------------------
速度快，品相好，感谢

-----------------------------
季老的光辉著作，都来看看吧

-----------------------------
商品很好，可以购买。

-----------------------------
书不错，很喜欢，收集全了

-----------------------------
一起买的这套书，印次竟然有1、2、3次印。

-----------------------------
十年来辩是非，榴花开外照宫闱。三春争及初春景，虎兕相逢大梦归。
评：新人著锦，烈火烹油，天下未定，人心思变，何以省亲。当绝不绝，当判不判，真
猪头也。刀口之下，必有莽夫，挺身一拼，春秋翻转，叹，萍儿何苦驻在那不得见人的
去处



-----------------------------
古印度最著名文学巨著的终结篇 史诗气势磅礴 当然，季老的翻译也为作品增色不少

-----------------------------
季羡林（1911.8.2-2009.7.11），山东临清人，字希逋，又字齐奘。国际著名东方学大师
、语言学家、文学家、国学家、佛学家、史学家、教育家和社会活动家。历任中国科学
院哲学社会科学部委员、北京大学副校长、中国社科院南亚研究所所长，是北京大学惟
一的终身教授。通英、德、梵、巴利文，能阅俄、法文，尤其精于吐火罗文，是世界上
仅有的精于此语言的几位学者之一。“梵学、佛学、吐火罗文研究并举，中国文学、比
较文学、文艺理论研究齐飞”。生前曾撰文三辞桂冠：国学大师、学界泰斗、国宝。

-----------------------------
非常不错的

-----------------------------
又快又好

-----------------------------
《季羡林全集（第29卷）·译著 10：
罗摩衍那（7）》收入作者译作《罗摩衍那》第七篇《后篇》。作者翻译《罗摩衍那》
全书始于]973年，完稿子1983年、历时十载。译文依据印度巴罗达东方研究所出版的《
罗摩衍那》精校本（1960一1975年），包括《童年篇》、《阿逾陀篇》、《森林篇》
、《猴国篇》、《美妙篇》、《战斗篇》、《后篇》七篇。目录中对每一章的内容概述
文字出自译者之手，在正文标题中不再出现。《后篇》于1984年由人民文学出版社出
版，后经修订收入江西教育出版社《季羡林文集。第二十四卷》（1995年）。

-----------------------------
于自己的幻梦中，他好像一直在寻找那些失去的、再也不存在的东西。他所寻找的并不
仅仅只是年轻时的青葱岁月，而是年轻时所具有的某种真和美的特质。或许，那些东西
从来都没有存在过，他只是仅仅想到那些，就如有时他想说出来的并不仅仅只是一个故
事，而是在故事里透露出的一些东西：比如光洁而纯真的眼，雏菊花一样的脸庞和玫瑰
花般的微笑，好多好多的花都在春天尽情绽放，所有的真诚和质朴都带着灿烂的爱，所
有的呼吸和颤抖都带着幻想和领悟。

-----------------------------
蛮好



-----------------------------
好书~~~~~~~~~~~~~~~~

-----------------------------
好

-----------------------------
不错的书。不错的书。不错的书。不错的书。不错的书。不错的书。不错的书。不错的
书。不错的书。不错的书。不错的书。不错的书。不错的书。不错的书。不错的书。不
错的书。

-----------------------------
高尔基先生说过：“书籍是人类进步的阶梯。”书还能带给你许多重要的好处。
多读书，可以让你觉得有许多的写作灵感。可以让你在写作文的方法上用的更好。在写
作的时候，我们往往可以运用一些书中的好词好句和生活哲理。让别人觉得你更富有文
采，美感。
多读书，可以让你全身都有礼节。俗话说：“第一印象最重要。”从你留给别人的第一
印象中，就可以让别人看出你是什么样的人。所以多读书可以让人感觉你知书答礼，颇
有风度。
多读书，可以让你多增加一些课外知识。培根先生说过：“知识就是力量。”不错，多
读书，增长了课外知识，可以让你感到浑身充满了一股力量。这种力量可以激励着你不
断地前进，不断地成长。从书中，你往往可以发现自己身上的不足之处，使你不断地改
正错误，摆正自己前进的方向。所以，书也是我们的良师益友。
多读书，可以让你变聪明，变得有智慧去战胜对手。书让你变得更聪明，你就可以勇敢
地面对困难。让你用自己的方法来解决这个问题。这样，你又向你自己的人生道路上迈
出了一步。
多读书，也能使你的心情便得快乐。读书也是一种休闲，一种娱乐的方式。读书可以调
节身体的血管流动，使你身心健康。所以在书的海洋里遨游也是一种无限快乐的事情。
用读书来为自己放松心情也是一种十分明智的。
读书能陶冶人的情操，给人知识和智慧。所以，我们应该多读书，为我们以后的人生道
路打下好的、扎实的基础！

-----------------------------
买了《季羡林全集》中的《罗摩衍那》一套，精装，用纸印刷都比较好，只是依诗行的
形式排版，一页中字数不多。与社科出版的《摩诃婆罗多》相比，《摩诃婆罗多》排版
布局更节省空间，六册的含量很大。《季羡林全集》中的《罗摩衍那》要是诗行双栏排
版，哪怕开本再大一点，也不至于空白太多。《罗摩衍那》和另一部更长的史诗《摩诃
婆罗多》是印度文化的基础，对印度文学、宗教的发展有相当大的作用，中国文学作品
中的《西游记》也受到它的影响。罗摩在印度文化中的地位甚至相当于耶稣在基督教世
界文化中的地位。
罗摩衍那成书不早于公元前300年，第二章到第六章是原作，第一章和第七章可能是后
来（不早于公元前200年）补充进去的，原作将罗摩描绘成一位理想的英雄，但后来补
充的部分将罗摩说成是毗湿奴的化身，两部分的文笔也不一致。
原书依据吠陀体系推算，罗摩和罗刹魔王罗波那（Ravana）之间的战争发生在距2005
年880,147年之前，印度传统的历书都是根据这种推算编制的，但是并不为现代历史学
家所接受。



印度传统认为罗摩是毗湿奴的化身，他杀死魔王罗波那，确立了人间的宗教和道德标准
，神曾经答应蚁垤，只要山海还存在，人们就仍然需要阅读罗摩衍那。
20世纪70年代大陆梵文学者季羡林、黄宝生翻译《罗摩衍那》，为全世界迄今除英译
本之外，仅有的外文全译本。
《罗摩衍那》意思是“罗摩的游行”或“罗摩传”。罗摩是印度古代的传说中人物。后
逐渐被神化。作品的艺术风格虽朴素无华、简明流畅，但已呈精雕细镂倾向。它在印度
一直被奉为叙事诗的典范，古代和中古的文学创作大多从中取材。其影响早已远超出印
度，特别是在亚洲广泛流传，而列入人类最宝贵的文化遗产。其故事早已随佛经的翻译
而传入中国。《罗摩衍那》之所以在印度以及世界文学史上有这样显著的地位，除思想
内容以外，还有艺术技巧方 罗摩衍那
面的原因。《罗摩衍那》与《摩诃婆罗多》内容相似，文体也很接近，但是后者被称做
“最初的历史传说”，而前者则被称做“最初的诗”，其最主要的原因就在艺术风格方
面。《罗摩衍那》总的风格虽然朴素无华，简明流畅，但已经呈现出精雕细镂的倾向；
有极少数诗篇甚至达到“五色相宣，八音协畅”的地步，成为后来玩弄文字技巧的先声
。这同《摩诃婆罗多》是有显著差异的。
《罗摩衍那》具有印度古代长篇叙事诗中必不可少的
4种因素：政治（宫廷斗争或其他矛盾）、爱情（生离死别）、战斗（人人之间、人神
之间、人魔之间）和风景(四季或六季的自然景色和山川、城堡、宫殿)，而且描绘手法
都达到了相当高的艺术水平。从印度文学史来看，《罗摩衍那》描绘自然景色，可以说
是开辟了一个新天地。首先是对于四季或六季的描绘，主要集中在第
4篇《猴国篇》中；对于夜景的描绘，对于宫殿的描绘，比如第5篇《美妙篇》哈奴曼眼
中的魔王宫阙,珠光宝气，金碧辉煌。只是对宫殿中那一辆云车的描绘就占了整整一章
，其铺陈雕镂之生动细致就可以想见了。对于印度的圣河──恒河的描绘，更是脍炙人
口。这对于鼓舞印度人民热爱祖国的大好河山起了很大的作用。

-----------------------------
买了《季羡林全集》中的《罗摩衍那》一套，精装，用纸印刷都比较好，只是依诗行的
形式排版，一页中字数不多。与社科出版的《摩诃婆罗多》相比，《摩诃婆罗多》排版
布局更节省空间，六册的含量很大。《季羡林全集》中的《罗摩衍那》要是诗行双栏排
版，哪怕开本再大一点，也不至于空白太多。《罗摩衍那》和另一部更长的史诗《摩诃
婆罗多》是印度文化的基础，对印度文学、宗教的发展有相当大的作用，中国文学作品
中的《西游记》也受到它的影响。罗摩在印度文化中的地位甚至相当于耶稣在基督教世
界文化中的地位。
罗摩衍那成书不早于公元前300年，第二章到第六章是原作，第一章和第七章可能是后
来（不早于公元前200年）补充进去的，原作将罗摩描绘成一位理想的英雄，但后来补
充的部分将罗摩说成是毗湿奴的化身，两部分的文笔也不一致。
原书依据吠陀体系推算，罗摩和罗刹魔王罗波那（Ravana）之间的战争发生在距2005
年880,147年之前，印度传统的历书都是根据这种推算编制的，但是并不为现代历史学
家所接受。
印度传统认为罗摩是毗湿奴的化身，他杀死魔王罗波那，确立了人间的宗教和道德标准
，神曾经答应蚁垤，只要山海还存在，人们就仍然需要阅读罗摩衍那。
20世纪70年代大陆梵文学者季羡林、黄宝生翻译《罗摩衍那》，为全世界迄今除英译
本之外，仅有的外文全译本。
《罗摩衍那》意思是“罗摩的游行”或“罗摩传”。罗摩是印度古代的传说中人物。后
逐渐被神化。作品的艺术风格虽朴素无华、简明流畅，但已呈精雕细镂倾向。它在印度
一直被奉为叙事诗的典范，古代和中古的文学创作大多从中取材。其影响早已远超出印
度，特别是在亚洲广泛流传，而列入人类最宝贵的文化遗产。其故事早已随佛经的翻译
而传入中国。《罗摩衍那》之所以在印度以及世界文学史上有这样显著的地位，除思想
内容以外，还有艺术技巧方 罗摩衍那
面的原因。《罗摩衍那》与《摩诃婆罗多》内容相似，文体也很接近，但是后者被称做
“最初的历史传说”，而前者则被称做“最初的诗”，其最主要的原因就在艺术风格方
面。《罗摩衍那》总的风格虽然朴素无华，简明流畅，但已经呈现出精雕细镂的倾向；



有极少数诗篇甚至达到“五色相宣，八音协畅”的地步，成为后来玩弄文字技巧的先声
。这同《摩诃婆罗多》是有显著差异的。
《罗摩衍那》具有印度古代长篇叙事诗中必不可少的
4种因素：政治（宫廷斗争或其他矛盾）、爱情（生离死别）、战斗（人人之间、人神
之间、人魔之间）和风景(四季或六季的自然景色和山川、城堡、宫殿)，而且描绘手法
都达到了相当高的艺术水平。从印度文学史来看，《罗摩衍那》描绘自然景色，可以说
是开辟了一个新天地。首先是对于四季或六季的描绘，主要集中在第
4篇《猴国篇》中；对于夜景的描绘，对于宫殿的描绘，比如第5篇《美妙篇》哈奴曼眼
中的魔王宫阙,珠光宝气，金碧辉煌。只是对宫殿中那一辆云车的描绘就占了整整一章
，其铺陈雕镂之生动细致就可以想见了。对于印度的圣河──恒河的描绘，更是脍炙人
口。这对于鼓舞印度人民热爱祖国的大好河山起了很大的作用。 

-----------------------------
《罗摩衍那》被称为印度的“第一部诗作”。这部古老的史诗是印度神话的宝库，是后
世印度文艺作品的取之不竭的源泉。其作者是蚁垤（约生活在公元前五到公元前二世纪
）。罗摩衍那，意思是“罗摩的游行”。《罗摩衍那》即《罗摩的生平》或《罗摩传》
，它与《摩诃婆罗多》并称印度古代两大史诗，也是印度人民对世界文学的重大贡献，
它在印度文学史上和世界文学史上都占有崇高的地位。它可能形成于公元前5世纪以前
，有的说它形成于公元前4世纪至公元2世纪之间。作者为圣人蚁垤(Valmiki).
《罗摩桁那》这部史诗比《摩诃婆罗多》的篇幅要小，全诗共分七篇，约有24000多颂
，但它故事集中，结构平整，在主题以及艺术手法甚至修辞譬喻的技巧上都树立了典范
，是古典诗人的先驱。因此，《罗摩衍那》被印度称为“最初的诗”，给后来的长篇叙
事诗树立了光辉的榜样，奠定了格式的基础。《罗摩衍那》的主要内容是描写英雄罗摩
和他妻子悉达一生的故事，可以说是一篇对战胜艰苦和强暴的英雄的颂歌。今天，印度
人认为《罗摩衍那》和《摩诃婆罗多》都是不可侵犯的圣典，并把它们看作是解决宗教
、哲学和道德等问题争论的指南。因此，在印度，《罗摩衍那》是家喻户晓，妇孺皆知
的。2000多年来，妇女们崇拜悉达，认为她是贤妻良母的典型。亿万人顶礼膜拜罗摩
，把他尊为圣哲和楷模，表示问候、祝福时，人们口中就连呼“罗摩，罗摩”，两熟人
相见时也说：“罗摩，罗摩”即你好；发生了不应发生的事情时，表示惊讶也说“罗摩
，罗摩”。
至于“史诗”中那位神猴哈奴曼，更是受到崇拜，不少地方猴庙林立，里面还有许多猴
子，特别是北方，更为普遍。所有这些，都与《罗摩衍那》密切相关。直到今天，人们
离开那种神话时代已非常遥远，但《罗摩衍那》的故事还仍旧影响着人们的生活、思想
和文化，在许多地方的节日集会上，不是观看《罗摩衍那》的有关戏剧演出，就是欣赏
与此有关的歌舞表演，通宵达旦，一连几天，十几天，甚至时间更长，他们流连忘返，
不知道疲倦。
《罗摩衍那》不但受到印度人民的喜爰，深入人心，广为流传，对印度人民的宗教信仰
有巨大影响，而且对世界也影响很大。长期以来，它辗转被译成德文、法文、英文、俄
文等等，尤其对南亚和东南亚各国的文学以及人们的思想影响更大。可喜的是，现在已
有汉译本出版，季羡林先生早在1973年著手翻译《罗摩衍那》，经过5年的辛勤奋斗，
己全部译出这一不朽的季羡林（1911.8.2~2009.7.11），山东临清人，字希逋，又字齐
奘。国际著名东方学大师、语言学家、文学家、国学家、佛学家、史学家、教育家和社
会活动家。历任中国科学院哲学社会科学部委员、北京大学副校长、中国社科院南亚研
究所所长，是北京大学惟一的终身教授。通英、德、梵、巴利文，能阅俄、法文，尤其
精于吐火罗文，是世界上仅有的精于此语言的几位学者之一。“梵学、佛学、吐火罗文
研究并举，中国文学、比较文学、文艺理论研究齐飞”，其著作汇编成《季羡林文集》
，共24卷。生前曾撰文三辞桂冠：国学大师、学界泰斗、国宝。光辉巨著。 
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《马基雅维利全集:书信集(套装上下册)》为国家“十二五”重点规划项目，获国家出版



基金奖、“首届华文出版物艺术设计大赛”铜奖。《马基雅维利全集》中文版首次重磅
推出，著译界鼎力襄助，引领学术新风向。谤满全身，誉满全身—“暴君帝师”、“民
族主义国家理论先驱”、“近代政治学开山鼻祖”毕生心血一览无遗，补华文界数百年
未窥全豹之憾！
马氏著作在政界、宗教界、学术等领域都引起巨大反响，被西方评论界与《圣经》和《
资本论》相提并论。既被誉为西方的《资治通鉴》，又被推为西方的《厚黑学》。
希特勒的床头恩物，路易十四每晚必读，拿破仑写满批注，俾斯麦念念不忘，马氏著作
被近现代所有政治家、野心家奉为圭臬，也被政界、商界、成功人士视为一部必备“参
考书”。 查看全部
内容简介《马基雅维利全集:书信集(套装上下册)》为《马基雅维利全集》中的书信卷，
内容包括作者书信等方面的著作。收集了马基雅维利与友人的私人书信342封，展现了
一个全方位的、立体的、栩栩如生的马基雅维利，让读者对其同时代的伟大人物熟悉起
来，那个动荡年代所发生的一些重大历史事件也仿佛历历在目。书中收集的资料均译自
权威版本，是各个领域马基雅维利研究者不可多得的珍贵参考资料。《马基雅维利全集
》中文版全面反映了马基雅维利在政治、军事、外交、历史、文学等方面的成就。
查看全部 作者简介 尼可罗·马基雅维利(Niccolò
Machiavelli)，尼可罗·马基亚维利,尼科罗·马基雅弗利,意大利政治家，意大利作家，
是人类的思想巨人之一。1469.5.3.-1527.6.21.他的著作《 君主论 》（《The
Prince》）影响了后世许多政治家，问世后引发激烈争论，产生了巨大的影响。他一度
被斥为“暴君的导师”，本书也被列为禁书，直至19世纪70年代才得以恢复名誉。他
被誉为“近代政治学之父”。他的理论也被后世称之为“马基雅维利主义”。
查看全部 热门推荐马基雅维利全集1：君主论 李维史论 马基雅维利全集1：君主论
李维史论￥53.60(6.7折) 《马基雅维利全集1：君主论
李维史论》为《马基雅维利全集（共6卷）》的第一卷，中国政法大学教授、博士生导
师；中国政法大学比较法研究所创建人、原所长；著名法学家、法学翻译家潘汉典老师
和北京... 马基雅维利全集2：佛罗伦萨史 马基雅维利全集2：佛罗伦萨史￥40.20(6.7折)
《马基雅维利全集2：佛罗伦萨史》为《马基雅维利全集（共六卷）》的第二卷，是文
艺复兴时期人文主义历史学的巨著。作者摈弃了过去排列史实的编年史写法，用生动具
体的文笔记叙了意大利佛罗伦萨从建... 马基雅维利全集5：书信集（套装上下册）
马基雅维利全集5：书信集（套装上下册）￥67.10(6.8折)
《马基雅维利全集5：书信集》为《马基雅维利全集》中的书信卷，内容包括作者书信
等方面的著作。收集了马基雅维利与友人的私人书信342封，展现了一个全方位的、立
体的、栩栩如生的马基雅维利，让读... 马基雅维利：用兵之道
马基雅维利：用兵之道￥67.60(6.9折)
《用兵之道》为《马基雅维利全集（共六卷）》的第三卷，作为一本军事学术论著，像
欧洲文艺复兴时期涌现的大量其他学术和艺术作品一样，带有浓厚的欧洲复古痕迹，他
们创作的冲动往往在于弘扬古希腊... 马基雅维利全集（套装全8册）
马基雅维利全集（套装全8册）￥308.00(6.7折)
马基雅维利是意大利文艺复兴时期伟大的政治家、外交家和思想家，是人类的思想巨人
之一，对西方的政治文明产生过重大而深远的影响。《马基雅维利全集》中文版全面反
映了马基雅维利在政治、军事、外... 马基雅维利全集3：用兵之道
马基雅维利全集3：用兵之道￥33.50(6.7折)
《用兵之道》为《马基雅维利全集（共六卷）》的第三卷，作为一本军事学术论著，像
欧洲文艺复兴时期涌现的大量其他学术和艺术作品一样，带有浓厚的欧洲复古痕迹，他
们创作的冲动往往在于弘扬古希腊... 马基雅维利全集4：戏剧·诗歌·散文
马基雅维利全集4：戏剧·诗歌·散文￥40.20(6.7折)
《马基雅维利全集：戏剧·诗歌·散文》为《马基雅维利全集（共六卷）》的第四卷，
其中收集了尼科洛·马基雅维利的大多数文学作品（部分已经失传已经无法列入其中，
如剧本《假面》）。作者歌颂人的... 目录英译者序 英译本导言（阿特金森）
1497-1498年书信 1499年书信 1500年书信 1501年书信 1502年书信 1503年书信
1504-1505年书信 1506年书信 1507-1508年书信 1509年书信 1510-1512年书信
1513年书信 1514年书信 1515-1519年书信 1520年书信 1521年书信 1522-1524年书信
1525年书信 1526年书信 1527年书信 附录书信 往来书信详细编目 文献缩写 征引文献
译名对照表 译后记查看全部 前言 英译者序 
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习惯是什么？习惯是绽放的鲜花，用它娇艳的花瓣铺就人生的道路；习惯是翱翔的雄鹰
，用它矫健的翅膀搏击广阔的天宇；习惯是奔腾的河流，用它倒海的气势冲垮陈旧的桎
梏；习惯是挥舞的画笔，用它绚丽的色彩描绘理想的画卷。
约·凯恩斯曾说：“习惯形成性格，性格决定命运。”我们都知道，三周以上的重复就
会形成稳定的习惯。无论好习惯还是坏习惯，习惯的力量都是惊人的。养成良好的习惯
决定着你是否成功。一个人一天的行为中，大约只有百分之五是属于非习惯性的，而剩
下的百分之九十五的行为都是习惯性的，可见成功基于习惯的养成。
习惯并不是一蹴而就，而是随着时间推移逐渐根深蒂固的，那么好的习惯与之伴随的是
什么呢？先观察，后读书，再练习。平凡的小事年如一日，必将涂上伟大的色彩。
“苔痕上阶绿，草色入帘青。”观察的习惯总是在平凡之处而又突出它的不可或缺。法
国昆虫学家法布尔从小就经常观察昆虫的活动情况，他很感兴趣，因此数十年如一日，
一天也没有停止过对昆虫的观察和研究。一种昆虫他往往要观察研究几年，十几年，甚
至四十年才下结论。他对昆虫的观察极为专心、仔细，常常为了研究毛虫的生活规律把
眼睛都看肿了，连手指被毒刺刺肿了他也毫不在乎。他用尽一生详细观察各种昆虫，最
终续写完《昆虫记》。法布尔的成功源于他养成了观察的习惯，他成天与绿虫为伴，惺
惺相惜，照顾并观察记录它们的习性，从不因为过程中的枯燥而放弃这种好的习惯，事
实证明他成功了。所以，我们看到观察的习惯它是绿色的。
“一道残阳铺水中，半江瑟瑟半江红。”读书的习惯总是在一片汪洋中展示其独特而又
不可掩盖。蔡元培从少年时代起，就勤于读书，天气炎热蚊虫多，他晚上读书时就把一
双脚放进水桶里，避免蚊子叮咬，但手臂上及其余裸露的皮肤满是蚊虫叮过的血迹，他
依然心无杂念专心致志地读书。在他一生繁心工作和革命斗争中，从未停止过读书。他
晚年说：“自十余岁起，到现在满六十年了，几乎没有一日不读点书的，这已经成为一
种习惯的信念在唤着我去读书。”正由于他一生读书不缀，知识渊博，才被誉为“学界
泰斗”。蔡元培的成功在于他养成了读书的好习惯，尽管付出了“血的代价”，但是他
的精神世界并不贫瘠。在日常生活中，我们都忽略了读书，不明白其重要性，才有俗语
“书到用时方恨少。”
别让老年的我们满言后悔孩提时缺乏读书这个好习惯。所以，我们看到观察的习惯它是
红色的。
“日出江花红胜火，春来江水绿如蓝。”练习的习惯总是在绿意盎然之际浮现出熠熠光
辉的不同。唐代书法家怀素，他自幼为僧，看见寺院附近种植有很多芭蕉树，他就每天
摘采蕉叶来练字。蕉叶用完了就用浅色漆盘和木板继续苦练，写满后，擦掉再练。久而
久之，漆盘和木板都被磨穿了，就连寺院的墙壁上，家具上也都写满了字。就这样他每
日勤奋刻苦练字，他才以骤雨狂风之势的草书而著称于世，人称“草圣”。怀素的成功
在于他每日孜孜不倦的练习练习再练习，最终皇天不负有心人，这种好的习惯铸就他从
一个平凡的僧人化身为影响后世的绝世伟人。所以，我们看到练习的习惯它是蓝色的。
首先我们养成了习惯，随后习惯养成了我们。如果你是画师，给习惯涂上一抹色彩，你
会选择什么颜色？假如我是一片绿，不够绿叶成荫，那么就让我在枝头缀满粉绿苍翠；
假如我是一抹红，不够姹紫嫣红，那么就让我为庭院装点桃花柳绿；假如我是一簇蓝，
不够蓝田生玉，那么就让我于蓝天撑起宽阔无边。
赤橙黄绿青蓝紫，谁持习惯当空舞？让我们托起习惯的彩盘，涂出最最斑斓的一抹色彩
吧！
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罗摩衍那（梵语，Rāmāya?a，意思为“罗摩的历险经历”，与《摩诃婆罗多》并列为
印度两大史诗。在印度文学史上被称作最初的诗，它不仅在印度文学史上占据着崇高的
地位，而且对整个南亚地区和宗教都产生过广泛而深远的影响。全书是诗体，用梵文写
成，诗律几乎都是输洛迦（意译为颂），即每节2行，每行16个音节。全文共分为七章
，24,000对对句。内容主要讲述阿逾陀国王子罗摩（Rama）和他妻子悉多（Sita）的



故事。
《罗摩衍那：史诗》讲述的是年轻神武的罗摩在比武招亲大会上折断了神弓，迎娶了美
丽的悉达为妻。 罗摩衍那：史诗
海报(4张)罗摩的父亲十车王感到自己已年迈，决定传位给自己最心爱的长子罗摩。十
车王曾对救过自己性命的一个王妃承诺要满足她两个愿望，而王妃受人挑拨，便要十车
王兑现承诺，要将罗摩放逐到森林中14年，并让自己的儿子巴拉特继承王位。尽管十车
王非常不情愿这样做，但他必须履行自己的诺言，于是罗摩被放逐了。罗摩的妻子悉达
也请求跟随自己的丈夫一同到森林中去生活，同时罗摩最忠实的兄弟罗什曼那也伴随左
右。
罗摩衍那（梵语，Rāmāya?a，意思为“罗摩的历险经历”，与《摩诃婆罗多》并列为
印度两大史诗。在印度文学史上被称作最初的诗，它不仅在印度文学史上占据着崇高的
地位，而且对整个南亚地区和宗教都产生过广泛而深远的影响。全书是诗体，用梵文写
成，诗律几乎都是输洛迦（意译为颂），即每节2行，每行16个音节。全文共分为七章
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王兑现承诺，要将罗摩放逐到森林中14年，并让自己的儿子巴拉特继承王位。尽管十车
王非常不情愿这样做，但他必须履行自己的诺言，于是罗摩被放逐了。罗摩的妻子悉达
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印度两大史诗。在印度文学史上被称作最初的诗，它不仅在印度文学史上占据着崇高的
地位，而且对整个南亚地区和宗教都产生过广泛而深远的影响。全书是诗体，用梵文写
成，诗律几乎都是输洛迦（意译为颂），即每节2行，每行16个音节。全文共分为七章
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《罗摩衍那：史诗》讲述的是年轻神武的罗摩在比武招亲大会上折断了神弓，迎娶了美
丽的悉达为妻。 罗摩衍那：史诗
海报(4张)罗摩的父亲十车王感到自己已年迈，决定传位给自己最心爱的长子罗摩。十
车王曾对救过自己性命的一个王妃承诺要满足她两个愿望，而王妃受人挑拨，便要十车
王兑现承诺，要将罗摩放逐到森林中14年，并让自己的儿子巴拉特继承王位。尽管十车
王非常不情愿这样做，但他必须履行自己的诺言，于是罗摩被放逐了。罗摩的妻子悉达
也请求跟随自己的丈夫一同到森林中去生活，同时罗摩最忠实的兄弟罗什曼那也伴随左
右。
罗摩衍那（梵语，Rāmāya?a，意思为“罗摩的历险经历”，与《摩诃婆罗多》并列为
印度两大史诗。在印度文学史上被称作最初的诗，它不仅在印度文学史上占据着崇高的
地位，而且对整个南亚地区和宗教都产生过广泛而深远的影响。全书是诗体，用梵文写



成，诗律几乎都是输洛迦（意译为颂），即每节2行，每行16个音节。全文共分为七章
，24,000对对句。内容主要讲述阿逾陀国王子罗摩（Rama）和他妻子悉多（Sita）的
故事。 《罗摩衍那：史诗》讲述的是年轻神武的罗摩在比武招亲大会上折断了神弓
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